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Rewriting Liaozhai Ziyi: Samuel Wells
Williams’s Constructing of Chinese Liter-
ary History with Translating-editing

Ya-mei Chang

Samuel Wells Williams, a nineteenth century American sinologist, is
one of the earliest English translators of Liaoghai Ziyi. He chose at first to
compile some translated pieces of Liaozhai Ziyi in Easy Lessons in Chinese
(1842), then introduced Liaozhai in The Middle Kingdom (1848) as Chinese
literature. With translating-editing, he constructed a kind of ‘Chinese Lit-
erature’, providing Liaozhai Ziyi with a literary image resembling Aesopian
fables and Christian parables. In this case, translating-editing is rewriting;
the rewriter manipulates the original under the constraints of poetics and
ideology dominant in the target culture, producing an image of the cultur-
al Other desired by the patrons and acceptable to the audience. This paper
first explains how Easy Lessons in Chinese as a primer for Westerners was
produced in the early nineteenth century context of ‘opening China’. Then
it shows that poetologically Williams rewrites Iiaozhai Ziyi into beast fables
and parables, while ideologically he considers China the most civilized
pagan nation, though inferior to the West, a nation that won’t be saved
at the apocalyptic end of the world unless reformed by Christianity in all
respects. Therefore he rewrites Liaozhai Ziyi and Chinese literature, trying
to persuade Western readers that China must change and can be changed.
This not only canonizes Chinese novels because of their moral character-
istics, but also rewrites the history of Chinese literature.

Keywords: Samuel Wells Williams, Izzozhai Ziyi, exemplum, postmillennialism,
rewriting, constructing cultures
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2= . Bh=
g 5

+ L4 SR 57 5 = 2 (Samuel Wells Williams, 1812-1884) 2 (Hil
TRt s ) (LUT T (W) MBS — ' M 1842 AT
A (FEERORIL) (Eagy Lessons in Chinese)” (LU i (F80)) &
SR TR (W) #EE Z% N 1848 SEHIRREY (TEEAEER) (The
Middle Kingdom) ( DUT TS (4w )) WSk T RIS EIEREN (L) - (B
Be) Z3C - (4am) BNl (UESEHEBERZE) A BENEPEISC
B 512 TARESTER | (Classical Literature) /M 4E6EEN > & » 12
"HESZER | (Polite Literature) /485 ~ T~ 2 F o HWRHEREiRm
S~ iR A BRI B SR - MR DITUE R A R
B Em S A ANEUEZFIE » HpFEVNRBE T A (g )
FEEEINGR T R EE

edmER PR > FIES R RSCRE - HEMm =BG 2T - A3
AR L B0 B 4R S e SR — U B E B 2 55— b (E /B
BHAINR - BlleE - CBL - HE - oS HEHREEER—E
5o EREEETER > ANSHIEE ~ fE& - B S0 EE—EE L
B - ST DUEEE R - REEY - PSS UT - FEEtg
Bs - RUBERZR - i EEHE - KRS E I - fEASUE
HEPMERE  ENEHIVSE BR3P REH R T MRS
R BB E TR ~ MTHIE S R b EH P % - B EEEER
MR > SEEEE T H o B S RAVRRIZ S (Lefevere,
1992, pp. 1-9; Bassnett, 1993, pp. 92-114; Bassnett & Lefevere, 1998, pp. ix-
xxi) ©

LUR &SRS 5y - BB -~ EE B ARARSS » fE SRR = RARH
BB R > (EmERse (s ) a0fo] 2 A EL4mREETH - SR &



228 hmitHE ¥I1 % -0

EHE (W7) 2k SFENESPROSEEN - figiEL > =R
ERF bR > EES (WEF) FFF > JRES 7RSS -

Bl Tigkkd

T/ ML P rREEE B REERL - LY EEIRERIESE
KB T BRI 25 B & (American Board of Commissioner for Foreign
Missions) FAfE/EINZE - EHEREFTELAHFHEEGHE  WE
B HALIE F 5L (John Calvin, 1509-1564) 3% Mg S LA BRI RS2t
BEEHI AT B RS - BUMENTE I totke (g8 > 2011 - H 215) « i+
FU 40 FRIGIME AT E B SOR AR E R A DIE 2 6k - 18 FRia S 1
REE MR - A ESE I E B EALEROASME B - hamBE 5 R IER T
4 HISBEE B AR TELE (millennium) HIRE ° - J5 M 20EERN
My HE=RAENESTBREERIIZE  RNEFBEBIERE B8
£ (Mohawk Valley Presbyterian) » 1833 fEAESEH & & B NME B EI TR
FE{HZ (Rubinstein, 2010, p. 143) » £ 1857 AT HREL B G HIRH (R (Wylie,
1867, p. 77) » FEFEASLEEE L - =R ZEEH-HEHE (layman)
oy o ARG RZIEAMELNE > Erl2hg Bl[ETESeth A 211
BERHEEEZM TN R EE - B EAR A HE = BREGE B YRR
E R E] (Rubinstein, 1980, pp. 40-44; 2010, pp. 143-144) - sEEE4AONE - Bl
[E L REREAEEL - P R 2 B E R SO e & 2 R % s 2 7% -
S REDGEBLNE =R EHEYENERIPRE » IREEIEARAEHE
ZREBOCAT > PR ANRAE R R Z R ImEEE -

BN LA EH G X TR T (postmillennialism) © I
BIRGEL RIRE (BEX) 7HS - RHZBRAEREM BT TEER - 2
& " EREEM TR R A - AERHE Z AT g IR SEEIR - s
B REFERR KR G HEPUs BN ERENE » I 2B E RE
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e~ RS REEE  AIERRLE - BRGNS S RRETE
W EE AR S (FOEE > 20080 H 13-32) - HLEHL-E
M EEZH S EE R SR S A B R R 0 2K
ZE (L) S - ERAS Ry fEEZMRRETEHRE > t
AR RKHEEMAS TEERBEEE - B2  "THET - RS E
AﬁLJ«%tFﬁ>:+£:%»mFﬁL@@ﬂﬁﬁ&ﬁﬁﬁiT
RHREEERE » —BHF "% ARKAEFEH, M T ASNE ((EHEE)
Ahgw>u§f%5%ﬁ EEAT ) ((BAES) -+ 14) 2
e "R BT o /MR > ERBUREE SR IER L2
AT Rl iR AT B E R EIMER - HE B EERTERE TE
EhE+ o F2 THESMB A -
BEARTE S LA A & TEREEAE  ERE-EREESEER
07 1A b (R AR R B U7 P AR TR R T E R R TR A
g o = RITEa N2 SURAR HIVEITER I —EE2g b > Biee T
TR — AT S EARE > SakPT 7 08 ~ ot & 40E - J3k
DR T(EEER ) PRI s Bl sy - B Erg BN Bk
B A FERIFG A T AR 0] DAEAE T ) (1842, p. iv, 210) » iEFEE SR
HiE 2 A PR S (Society for the Diffusion of Useful Knowledge in
China) BYRRIISR EE/ER b o thgsl AP EIANSEERE - B2
PR AR B K PHESE > (HIGIEAR TS > AR g BVERIE TSI A
(plain and easy) BV A M ERERAEEE LG HRER - 24~ BUa ~
W\X%%%ﬁ*%%%@¢ﬁkﬁ%2ﬁ 98 fth {260 7 7 SO
W A Y HER AR E (Lazich, 2004, pp. 305-320) ° W= hE
E e R B B B L AT RE O o T AE TP B R BRI 2 A BRI TR
SETHAREEESZYENRESR - HEBoSBREgRARE
—  INEUEETE Sy TREE T ) (Barnett, 1971) HY T PEEMEE , TREK -
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EHEEER T ERA TR BAHERETET o TEREEE RGOt
R AR BT AR TE SCEAE - DAE R )T BRSO - 5P A%
HE R R AYEER (Anonymous, 1834, p. 383) « H& (48im) BIEE T
EIARERE o EAL PP T EBCR > B0 AT N B ALY
fim B > — 0T P B MRS BRI EN R A 20 o R 0 B
PE N R THRASE B E1E R AT E AT P - {8 2205 88 Y B s 2 2
M TMREBHSUEZ vTREYE DI EE(EABETE LY T E2EH
TREEE A Fr - R 28 =15 F (4m) BNEER—MKEA
ks B A RE SR | RIS RS DUAPEIANZE TR
B~ PESEEORBRALAYAERR A | - #E 1T S PE A1 B — A1 H 44 (“Middle”
Kingdom) 1A " SCHHEABFEE 7 [ ) AR H " B B E G RIS ARE |
Al T AR R  RRAREAR A AR T ELGE
(1848, vol. 1, p. xiv-xvi) » 32 fi i} > BB 08 R H BR RI 2 lf 72& A= 1Y 2]
"WVE B ATRECUE 5 BYERE 0 B XA M EEER LN ERERIP
BE o

IEE HSF SO e i (S 2 - Ep A > SR S [/E ARy B T (Bays, 2012, p.
46; Rubinstein, 2010, p. 144) - #=E¥I5 7 B&H /MBI - B R &
LEERLHETEEE A EENFHRIIZEY T » AFREE
MFLREFTE TSR BB A FY) - B EZ AR T EHE R L E )
FERFERRECULERIPRE - =R ESREE AT - =S (W
) BARESCER

2 YIBZHR

B P B O H B > A G HEVEMHBEE 5 AEERATEZ
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b _E AR 2 B8 R BRI T (R 1 B i Ry 750 BRI
FRHER T HS kg A6 Vst S M - el R U7 2% > EaE
E S E R ERIFERL T SO S B ScT Al o
RICHES > BRI SCE » W (ZBUEE) 5 (BRRWE ) (Esp’
Fables) (LA TG (BHE)) Pl " #ES% ) VARSI SCHE (easy syle)'' s A
EERRESCEN > A (IER) Vo EEEENR SR TERNE
[ERE A P B TP 4k © RS E R 2 L - IR R B R B
ZEERERLEHCAIE  RFFEREPEA > REEE B E
[E ) —F% (channel) ;> AJREMHIER T (HEEFR " - o L REH L > T &
EIIR (&R - g8 E A A — 1 (important) | (Thom, 1840, preface)
Ry 7R R i 2 WP OB AT B R S 2 ] I E S P
{F BRI EE AV B S -

BB B2 2 bk h S E IR T B R fit—E T
BERD o LA HE M BOAR 2 SR T S R R TR
78 | (Slough of Despond) A LAFE#E (Thom, 1840, preface) » B BE{F A E2H
5 ML o B (John Robert Morrison, 1814-1843) & 3 & Hil 41 3L
REE ' MEt BTSRRI N SN BT T BT HE
(verbatim) HYIEV)FE K - WEMEHBFHR » BEA RS T " AR
Hy S a g DUEEIEEES T REH, T EEAEERS TFE L A
FEA T REAT T AYENGE ) (1838, p. 115) o R HIEE K E HER L T TS
EsEER > RRERNEVE " E#E LET ) (Fables of Phaedrus) B ERHHY
ETLHLTE (H. Clarke) HlfE B (5 5% (literal translation) ~ 58 3 45 1
(ordo) ~ REITBEMEAR 7 BRI G E LT (1838, p. 116) ©

R hxBATEREZSE (Bhws) "HEHET - LWER
SR EIRE RITOE M EINEE L " T EeL RS
BRI T ARER R R AR AR EE — M EFE L (Hamilton, 1831, p.
64) o () B IR (E K JELF 5T ™ » #34 3C (Elijah Coleman Bridgman,

7~
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1801-1861) i Fafam (EfG) ArE (EfatE) FHEH

PRA R R E B RN R R R R 4
gtiﬁ'rs TRk FERSZBF > LR T AR ETRmE R £ %
#:iJ, ...... %»a- Aﬁq;_‘zaﬁé{& ,?&%LREI ,{%37)5‘.J41[}H§]L‘f|:13\>¢5]313g

* % £ (availed of for good) o — Bl H e 2 X &% ,T‘t‘»ﬁ ;LR
SR E G (FTH) Vfls,;i;—-t:i (parables) # =7 F B # A b F > u;};v@l
(allegorical) A5 5% @ 1L E 32 (1838, pp. 334-335) °

HESEE R B A LUz - P A B ISR AT B A A -
DU RN NG 2 G R (R G TR = B2 Wi 8 B AR i B 2 T SO
AR E A -

(FBER) " ERTHSCBOR - DL () R > JRAE Ll op S i B
A BEEE R EAE - e S EEE 3&%@3%%%%@%???‘% =%
EHILEER 2P AN ARG, T E??EPYK;‘AE’ L r?ﬁ
ﬁ%‘%{ﬁ*% ERREERAT o BOE) T RIET S 2 EMEREALS | HRGS
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ROAREE > MUNSRRUERE A REAEAXPRE S U EiE A
EERMEEE > Bh TES  MANE - BEHE ) FE TERASS
FHERE DB EM - E/NENEE " GAEE R RER T
RERME, I TRHERET HE ) EAEIE T SRRV E 0 B
PR AT AR TR A EREE 5 (1842, p. i-iii, 190, 210) « FEILASLAHEM - fhELE
A > JESEAE T U E o P HEE U RE SR E i E A S
P BB —HEGPECCE TR T EHEE ) fE S o FREZ
EEE - (WIEE ) BZAEANEARES T A ff = {RAVEEH -
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FEE TRIE, MEAR "HE, ME > BEEEREEEERM D
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FEEEE R ELCHA - B =8 XS - R SGER T il
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FEAZE - = RAFEHEEE R "SR (A Thief Detected)
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o T DR S TSR EEEE
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BUR - RINRINERTE - FEMET - (ME) HEEeE 7 " M= 2AB0%
FHAR - RRHVES) 17, (PIERE) =+ 19) JyRHHESH—
KIEsR -

DLE T T ) RAMLTALTEE - Ty =8E (W
75 ) DL PSRRI RE o MIRTSCATAL » IR ERIATE )T T
SR RS > B A SRAIANG R A v Ry S IeER - PR
R HTRE S © FERE TSP RS IC T B i LAY P B SR - R ] LR
S BV BIATREYE o RGRAURRHYI =R — TR Ry 0 TR A
& AE@EENEEEWE THTECEE " AE¥ES T RS
HiE " BCEEE T A BN S - e Eb s R BHEER
T TS RHI NZ IR 5 (1848, vol. 1, p. 585) o XL
BERTHE "AERAR ) MWHASUENEEIRS o ST EIREE s > TR
SCERRTRE S o R Ry s B AR B T BN SR TR e T SO B
[ AR > HUECKEEAY AN T ORVHIEIATE § (1848, vol. 1, p. 585) « {1
S S o B A E R BB R R Ble] REEK
HIERAYC > IR ATREH S 2 ATRENE -

= RAESw T B OO > BISRILE S - R R M HSUERT A 2
Ji > NHEPEE 2 FrDART SEUE AT - DUNGSR BBl - (HEm ) T80/ NI
H N AEE

L4 e 7o) #Arw®E (novels and tales) » £ % /] 3 (Siau Shwoh, or

Trifling Talk) » ¥ = JEF T @l +F F - PRET R AN 53F P 2

Bif (77 @RLR g A o ] 3 (fiction) e Y % 5 S & oA,
o T AL R LR ITE S ¥ AL 2RLLEBFN
SRR SR AR E B AN NTHEF L RS

AR BFFHEL o AW wmL o Fa gk DR ES (1848, vol
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TRV NRBIREREEE S - R B EIAY GRS - s8R AE
5B ARSI ABIEERY (HIFE ) BIA LSRR - f=|_4E0 (WEF) "X
Mo EEAR  @VANBERERE > 28R " AEERS AN
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IR AR T > Ty A ERUREE - el PR AR ATEE -
BoE b W =R T SeAE (Fash) aEdny T E A BIRIER ) B
ZRRATA A ALY (EEL) - DUR &S fmeE L Dl g & H
1y (RIS - B 2R MBS A FE R EE - HeAe AT =AY E S i -

= EIME NSRRI A BB BN o AL Ry N LRSS

SR AEE o R oy MAUAEZ Z R (novel) ¥ R B L X
g FiEwd e T F B e Bk Y 0 ] AR R -
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T EEE 2 - 0 F EiBaEa B (1848, vol. 1, p. 564) °

=B AEE/NEHANE IR ZREHE LG - (HEEDZE
£2i#4 (Samuel Richardson, 1689-1761) B3 2 H & A EAY AT N /Naft -
W TREERE ) A T XREN ) MERREESSIERN RSN
DUR e A e s a1 fE 1y (4LA82E ) (1848, vol. 1, pp. 562-564) » #RR A
FHEEMES S A PRS-

£ TRV B TRERUE ) BRI THE =8 /T A
EEHE R HPBEHA BRI T OH H A RERUE | - IER ST
BB - (8 (7R ) BAE[E| DI E ~ T A R BISCR  0 Hh B R
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(HEEEEHRE) & (W) B £ =1 thad DaTH Ed
N R S ER o R R RSk o (B = EANE R S A B S e
oo ERHEVNEAE o LB EF U AEER R - (I7F) 8 (40
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Giles, 1845-1935) ARt Tl Ry i (XS B2 EEBE - JE TR S RUARE B LISC
BlemAEEEEE  EERBEAERKERE - 9 NZEHBN > A
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HERR - (L) BB AVNBUESEFFEES HPh B RES - R
R XEESY  EESED - FEEESCEIREMT - EERERLH
BRI MZEEBULHYNELIERERREA Y - B0/ Eitst e
o = RAEEBICUEF R EMARERIR T » B4t - B & Pk
TR Ry (7S ) &S WmE P S » EEVNRIH AR EE
M EPECES - 52 FEmEES T (W) - PE/NRE R
E RS  fE - ac W P B2 i G 2 Al R
FsPENFTHE T R EISCEE (IR - (15 Al BRG] o 5 S B2
fEz i EBE T HHECEE -

g ERXALEEIF NN ESE - =0 T RN SRR
[+ - BREM N R EHER - SRMMevEESs - HEMm IS
& TRERLMLMIE AL (ER) HHMSET SRR —F 0 KR
o H CATIR Aty P RIE A /8 T HE | (1848, p. xii) 5 WL H DL T EEH
2 SR E CHVRERL > S A SRR P S - A4S
HIEESL AR T HCHY T EHE ) H - AMEE L (R ) EHER
2 N BRA— BRI BCETEN S » BB PB4 R S B BER T
e ME=R]UHEEN  REEW - ARES T - Rt gdn
RBAUE R R - SFALEERRLE ORISR R H R E
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B - () BTHARBIEE 24737 ™ H i Han b2 51 v B S R RR
TCE) AU S KA S EE B AR S REEER A -
(Anonymous, 1848, p. 271) » H] B BT AVMERRAE — B 2 &, - 1E8 & —F
HRERESEENER S  FESTECCERERE T B] il 2
SARIE -

2.

3.

AR

L2 gy iir=z & (B%) fegr- v 5 (Frde) &% 2% (1988 F 214) ¢
EECE IO S BN %w%*? 1841 & % 4% (Williams, 1889, p. 124) » @
384 B (Karl Friedrich August Giitzlaff, 1803-1851) (Frfs) < 1842 & 4 7 457 % »¢
(? BJE4E) (The Chinese Repository) (1842, pp. 202-210) » s fiF= & (v 45 & (Frjs)
FE - A o S mOF ST & A e £ R 5 A Sk (Robert Mortison, 1782-1834) £ & 7%
75 (Jean-Pierre Abel-Rémusat, 1788-1832) & .= L && o ﬁ‘k R (T o 2 (8t
LR R N S

T B 12 27 (Herbert Allen Giles, 1845-1935) & (& p ¥ W E Ascnd B & F ) (Strange Stories
from a Chinese Studio) B % @ #& % G078 A Tded e @3 and 2 £ o

2R ARM PERSA L B Sl (S ER) 139 R TR
TR A 2 B 1842 E i PG (PR B AT (FIRE T I 1978) kR
R T2 A o(fp) BleApRFET AR F > RiTRirz B3 F%’E}f—.
j"f}!ﬂ’l FF2EF ARSI EFIEE R AR L RT AR

.<%&>Fw%’f%’(&”ﬂ<*§><i@%$><‘?%><iw SRV ES
HHI(EH)(ZFE)A(FF) FRFANEF - FLRF RS PET G
A~v4%g HRGRERIEE £ F 2 B

. Phillips f2hit £ 3% € A% § &4 §pps #F] dm b LB SR AR
(1969, pp. 4-12) = Brown B } # 3 % ok AR st prip > { ¥ s BPE R i
§RAEF AR B T P AER R R b;@f Fde 4 (1952, pp. 441-458) ©

=

SN VARSI R DR R R RS L

* % (David \X/ashmgton Cincinnatus Olyphant, 1789-1851) « is 7 &} 3 et il 30 d %
FA R B ARV EERES TR TRCAFEAORTE o F
B (P REIR) (FRAF 020060 F 4-7)0 MEEE? REAE FE A (treasurer) o fiF
Z R ELERE () r""%@}?“@ fo o

ARG AY I AT DR H - 4 XN 1883 & (BRH) KRBT P R

LA o

- APz THFY AT ;m‘ﬂ enr §_+ AL p~ (millennial hope) ©
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

C

17.
18.

RFFERLY WAL By BRLEEFS VR L -8 F 0w v 2 LERAAR

< & FerE— F 3 o Malcolm B33 4 LLF&@}(Q\\HQ@*%V—P%J LB g R

oo P BKLIEF A NBIT (1973, p.165) B % AL 22 e ATHKTE

2O IRT Y BRI RN e E KL lf" LR N S A T
BT

)4 B P (Robert Thom, 1807-1846) fe <<ﬁ;5f%‘“fv]?>> LS R R SR E I A

IR R v PO v F 2 R G B (1840, pp. ix-x) ﬁlr/zﬁmpwﬁgii&ﬁ
ﬂ];{]—‘vq—m}fb@(yu R BB TES BuEs | (288 020050 F 7-23) 0
’?gfﬁﬂfl.a‘ﬁ o R Y FRF (dregs) 0 Av x ¢ Thfi b A Meehe Rl 0 & 7
Farg & pkeh) pfufri"‘ﬂ\r-t?i 3 (1840, p.vil) » B F g iefhe M2 {8 Jj‘usb T & T
T AR A RE R FepRATE (1840, preface) ©

I 4oL d BRI ERT 2 E- P R B R 2O
B h R R R R o ¢ 2 ek ? o (FrR) 6 a6l LR 2 (Leon
Wieger,1856-1933) ~ 4 & B! (Walter Caine Hiller, 1849-1927) % B £ % » AP B 333k L K 1;1'4
& (20100 F 214-232)

P LEE Y WA T B A% | (reading people)’ SHEEF AT G G SR
ﬁvﬁiéeiéfﬁ‘ﬁ’\%ﬂ“ﬁlgé‘ﬁiii (X323 - %) v Bi-wE 8 2%
%;~;;L;J;§—*wwﬁ?fpm IZXERALZEZF AL - o P HF R T2 F
Y TS P SINE P R

FRE RN G B AR KT L E (E sg;nq S IR A B R QTN ;7{, AT o
Tl TR I RBRIBERRIPE > SRR PESLR § o F B
BlA WG erg s B zikd o 4 kR (1835, p. 566) « f & 2
oo B A G AE L o

Lehner 4p ig 8¢ < 888 ~ ab F ¥ e £ 0 PRk Lg e EFFBH218
4 by % (2010, pp. 71-87) ©

SR R GRER R PO IR P AP € T R
K35 F & (Joseph Henri Marie de Prémare, 1666-1736) { i 3% %] 3 ) (Notitia Lingnae
Sinicae, 1831[1720]) ~ 7 %75 (if = k&% ) (Elémens de la Grammaire Chinoise, 1822) ~

7 4 (Joaquim Affonso Gongalves, 1781-1834) g F % i# ) (Arte China, 1829) ~ 5 ¥ 5
(% = 38 ) (Dialognes and detached sentences in the Chinese language, 1824) % (3 * ;g 3 273 )
(Grammar of the Chinese langnage, 1815) ~ 4% Ft F¥ (John Francis Davis, 1795-1890) ( ¥
2 % ) (Chinese Moral Maxims, 1823) % ¥ i¥ » %% (F 2 %) BB = - v
- £9¢ 72 K222 7 EF A % ak (1838, pp. 114-116) ©

Ip Select fables of Aesop

(B4) #P2aF (22 FH 45 ) Fo EFLF=AF2 A EL ¥ p
€ “f’f" CERREERARNA Y 22 TR oy ey o s e Tr e
v v P 2 EEFFREA 4 (Mun Mooy Seen-shang) P @ fEg ik » 44
Rl Ei’f& PR TR o fRiSE R Jet i 5 3 (1840, preface)
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19. B iam #02) T 3 45 B B] , (Hamiltonian principle) (1840, p. VI) frifr= & #3)
5 f %3+ % ) (Hamiltonian plan) (1842, p. iii) > 4 7§85 5 f: #7 (James Hamilton, 1769—
1831) At 2 e PBB I kb Y 2o »“J% 1% e%# i o A

B AT o2 A3 BT TR HigdevmAa ;f
e 8 Hamilton (1831) 4p B # ¥ &L Blum (2008 ) ° % if f *;‘ Bty Va]""‘ﬂ o F
TR Y 22 e MR RRP E 2 A 171 (analytical ) # 5 b s B i
LN e 3:'?5'5 Eay #%’* v A AT AT T e 1&"’ L2 5 FE 7 (Frederlck\)(/ells
Williams, 1857-1928) # i (&%) & * m—«g—'? ## % % (Heinrich Gottfried Ollendorff,
1803-1865) 117 ;% (1889, pp. 124-125) » &2 fr= & #1352 7 o

20 (RAE) WA G IEE R A PR o JE TS EEY | (1840, p. 201) o 1843 & T
FARE oA NS 3R (R ) B 1837 1838 ERE RE +1' P H A (A
@) (P o BB 220050 F 71-76) = & A (¢ BMER) L F - HEH S TR

2L 2FE AL F 0 ARFRRFPDAR 0 LG ARTRY 2 E o N FF (L5 R
B 453 )~ F ¥ (literal translation) ~ & 3 (free translation) = fa 2 2 4518 * o (%)
AT 2LAE4 (2009 F 45-46) -

2.(45) FKEHFLELHIRL > e liFz B R F R (2 E e 2 F)
TrORKE T g - BEY Y {F R RPEE Y (1842,p.10, 122)

23, 1% 0 B b F IR B o Ao (B %) °

24 MR EHF R E T ROKL kg o A S T

BIHAEMF AT, s FETRE GG ABH A (BT AER) L 122)
B A At AR

26, P 4w & AEBKLA SE (FiE) ¢ e T % R (and of Sinim) 45 AP B

27 = AT B RLRRAnEG o T3 R R e 2 R dp

rdy];,brhfgg,ig‘_t,u;—j yi/\b‘?#\;;ijf—ﬁ;*}f{{,mé\?ybpq péalrrf'ﬁf‘?’°
Gt e B R BT R B R A A (BB 2 (kiFd) 2
s ® ol e

28. 2%z (ZRFEE) v CRiFd) 3 SRR > FRRRZFE A cr P
/Fif{_ﬁt 417 ‘i—p LRV A = | o_x,tag T R2 TN AP 2 FER P j\g
FARF BT R EP o ad 3% 2800, (2009° F 27)-

2. fEHG T(EH) AP Y - F 40 mE L (FREE) ¢ ol &
(BE)(EHF)A(F2F) » FRL(Fh) P2 FPVRFDET > F2 &
FFEHEEF 2R AP B G2 ?&E % 0y (2009 0 F 47) 3 TG
TR R R P R TR ] e i B - B RA ?im$%
B ﬁ‘*?j F R OpREL o B R giﬂ\#- <<F”;ﬁ#‘vm§l>> it g (el )
& i ;EJ_:?{,L,\LE ...... ﬁ]?}g_ﬁp I x) olE fﬁﬂj«?’fﬁﬁ‘%wf;—mﬁgﬁ
(2T 52006 F 766-767)

30. = Bin s R R A - 3 %’K Lk et AR AR TEFF s £
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(1842, p. 190) » e £ & T 49 2 074 ~ B SFN EE SN 0 F 5 odsF
PRAZAG LAY TARREESRRER B FERER T RS SR
o Uie PR R R Ve B 0 B R A iR R (1842, p. 149) o et
BALFRFE e A

BLptd - AR FEBHAL TFRSEE T LA ELR SR 2 A EA
PHELsars > 0 TR LEy Y 2B B 243 LR L EFERT B
g Exptd ) (1889,p.437) ¢

225 30k

T (&) (2006) - I/ NRGERESE - R - (UERER AR -

TREGH (1988) o vty WU SEk i #42 F ER S - B BRI ARAL -

WHEET (2005) - 3¢ (EEEE) THFRESE —FPFRESTER/NE - #
FAPRTHEE ~ WHIE T ~ ZEEIE (&) - B@EB (H65-89) - L« L
R AR -

K20 (&) (2002) - WG RE SR RISERR - K03 © MBI RS AR -

BT (H17) (2000) ° SEfate (&) - BREEEFPRER - 1R : K5
E

ZRPEEE (2005 ) - v i Y Lk A S 58 —— WK MR 6 7t B i o 5 - 220
REPRUIE S Sl AT

PR (2011) - MRHAEHRRELE A SCEB AR — AR (BRI - BIRKRE

BN S ) 10— LR 7e - BRSO SRR - 21(1) » 205-242 -
FIEE (2010) - FEELEESUNRBIE - 18 @ DR -
SO () (2008) « AR (M. C. Lazich) () - T AIRA — 2B
—REARHEFT BB GO - K ¢ RPRTREARER AL -

BIPEF (T (1978) < iftalie (&) - WERAR LN SR - 210 - 28
BAEER -

B () (2009) - rpl/SESENG - 210 ¢ FUFElEE
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